
Sida 1 (2)LEISURE BOAT ENTRY-EXIT FORM 
Fritidsbåtstrafik, in och utresa SE 
Datum Diarienummer 

Information about the vessel - Uppgifter om fartyget 
1. Call sign. - Anropssignal 2. Registration-/Sail No -Reg.nr 3. Name of ship - Fartygets namn 4. Type of vessel - Typ av fartyg 

5. Nationality and home port - Nationalitet och hemmahamn 6. Colour of hull - Skrovets färg 7. Colour of superstructure - Färg överbyggnad 

For entry check - Vid inresekontroll 
8. Port and country arrived from (non-Schengen) - Anlänt ifrån hamn och land (utanför Schengen) 9. Port of arrival - Ankomsthamn 

10. Date of arrival - Ankomstdatum 10. Time of arrival - Ankomsttid 11. Planned route (countries) - Planerad resrutt (länder) 

For exit check - Vid utresekontroll 
12. Port of departure - Avgångshamn 13. Date of departure - Avgångsdatum 13. Time of departure - Avgångstid 

14. Next destination (non-Schengen country and port) - Nästa destination (hamn och land, utanför Schengen) 

Crew and passengers - Besättning och passagerare 
15. Date of birth 
(yyMMdd) -
Födelsetid 
(år, mån, dag) 

16. Surname, given name -
Efternamn, förnamn 

17. Nationality 
-Nationalitet

18. No and Nature of identity document 
- Nr och typ av dokument 

19. Visa Number -
Visum nummer 

20. Details and time schedule of crew and passanger sign on/off. (No. on list, airport, flight no, other transport, place of departure etc.). Information for registration 
in guest harbour: home adress, days of arrival and departure, type of personnel, ID-presented and ID-document no. 

21. Date - Datum 21. Signature by master - Underskrift av kapten 

22. Adress, telephone number and e-mail - Adress, telefonnr och e-post
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Sida 2 (2)LEISURE BOAT ENTRY-EXIT FORM
Fritidsbåtstrafik, in och utresa 

23. Checking Authority (filled in by the authority) - Kontrollerande myndighet och ev. polisregion (fylls i av myndighet) 

24. Authorities notes - Myndighetens anteckningar 25.Authority's stamp - Myndighetens stämpel
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	Information about the vessel - Uppgifter om fartyget
	For entry check - Vid inresekontroll
	For exit check - Vid utresekontroll
	Crew and passengers - Besättning och passagerare
	LEISURE BOAT ENTRY-EXIT FORMFritidsbåtstrafik, in och utresa

	10 Date of arrival  Ankomstdatum 10 Time of arrival  Ankomsttid: 
	For exit check  Vid utresekontroll: 
	11 Planned route countries  Planerad resrutt länder: 
	15: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 2, rad 2: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 3, rad 3: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 4, rad 4: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 5, rad 5: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 6, rad 6: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 7, rad 7: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 8, rad 8: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 9, rad 9: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 10, rad 10: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 11, rad 11: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 12, rad 12: 

	16: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 3, rad 3: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 4, rad 4: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 5, rad 5: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 6, rad 6: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 7, rad 7: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 8, rad 8: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 9, rad 9: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 10, rad 10: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 11, rad 11: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 12, rad 12: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 2, rad 2: 

	17: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 2, rad 2: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 3, rad 3: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 4, rad 4: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 5, rad 5: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 6, rad 6: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 7, rad 7: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 8, rad 8: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 9, rad 9: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 10, rad 10: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 11, rad 11: 
	 Nationality -Nationalitet, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 12, rad 12: 

	18: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 2, rad 2: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 3, rad 3: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 4, rad 4: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 5, rad 5: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 6, rad 6: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 7, rad 7: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 8, rad 8: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 9, rad 9: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 10, rad 10: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 11, rad 11: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert number, ange nummer, row 12, rad 12: 

	Crew and passengers - Besättning och passagerare, 19: 
	 Visa Number - Visum nummer, row 1, rad 1: 

	19: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 2, rad 2: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 3, rad 3: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 4, rad 4: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 5, rad 5: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 6, rad 6: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 7, rad 7: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 8, rad 8: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 9, rad 9: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 10, rad 10: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 11, rad 11: 
	 Visa Number - Visum nummer, Crew and passengers - Besättning och passagerare, row 12, rad 12: 

	Crew and passengers - Besättning och passagerare, 18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, insert nature of document, ange typ av dokument, row 1, rad 1: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 2, rad 2: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 3, rad 3: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 4, rad 4: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 5, rad 5: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 6, rad 6: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 7, rad 7: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 8, rad 8: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 9, rad 9: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 10, rad 10: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 11, rad 11: 
	18 Number and Nature of identity document, Nummer och typ av dokument, Crew and passengers - Besättning och passagerare, insert nature of document, ange typ av dokument, row 12, rad 12: 
	Crew and passengers - Besättning och passagerare, 18: 
	 Number and Nature of identity document - Nummer och typ av dokument, insert number, ange nummer, row 1, rad 1: 

	Crew and passengers - Besättning och passagerare, 17: 
	 Nationality -Nationalitet, row 1, rad 1: 

	Crew and passengers - Besättning och passagerare, 16: 
	 Surname, given name - Efternamn, förnamn, row 1, rad 1: 

	Crew and passengers - Besättning och passagerare, 15: 
	 Date of birth (yyMMdd) - Födelsetid (år, mån, dag), row 1, rad 1: 

	20: 
	 Details and time schedule of crew and passanger sign on/off: 
	 (Number: 
	 on list, airport, flight number, other transport, place of departure et cetera): 
	 Information for registration in guest harbour: home adress, days of arrival and departure, type of personnel, identification-presented and identification-document number, Crew and passengers - Besättning och passagerare: 




	22 Date  Datum, Crew and passengers - Besättning och passagerare: 
	21 Signature by master - Underskrift av kapten, Crew and passengers - Besättning och passagerare: 
	22 Adress telephone number and email  Adress telefonnummer och epost, Crew and passengers - Besättning och passagerare: 
	23 Checking Authority filled in by the authority - Kontrollerande myndighet och ev polisregion fylls i av myndighet, Crew and passengers - Besättning och passagerare: 
	24 Authorities notes - Myndighetens anteckningar, Crew and passengers - Besättning och passagerare: 
	Datum:  
	Diarienummer: 
	13: 
	 Date of departure - Avgångsdatum, For exit check - Vid utresekontroll: 
	 Time of departure - Avgångstid, For exit check - Vid utresekontroll, For exit check - Vid utresekontroll: 

	For exit check - Vid utresekontroll, 12: 
	 Port of departure - Avgångshamn: 

	14: 
	 Next destination nonSchengen country and port - Nästa destination hamn och land utanför Schengen, For exit check - Vid utresekontroll: 

	9: 
	 Port of arrival - Ankomsthamn, For entry check - Vid inresekontroll: 

	For entry check - Vid inresekontroll, 8: 
	 Port and country arrived from (non-Schengen) - Anlänt ifrån hamn och land (utanför Schengen): 

	Information about the vessel - Uppgifter om fartyget, 1: 
	 Call sign: 
	 - Anropssignal: 


	2: 
	 Registration-/Sail No -Reg: 
	nr, Information about the vessel - Uppgifter om fartyget: 


	3: 
	 Name of ship - Fartygets namn, Information about the vessel - Uppgifter om fartyget: 

	4: 
	 Type of vessel - Typ av fartyg, Information about the vessel - Uppgifter om fartyget: 

	5: 
	 Nationality and home port - Nationalitet och hemmahamn, Information about the vessel - Uppgifter om fartyget: 

	6: 
	 Colour of hull - Skrovets färg, Information about the vessel - Uppgifter om fartyget: 

	7: 
	 Colour of superstructure - Färg överbyggnad, Information about the vessel - Uppgifter om fartyget: 



